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francais atteignait 55 500 Km. Les télégrammes étaient transmis entre des postes

émetteurs et récepteurs comme ceux-ci (illustration tirée de "Le Télégraphe", 1877, Paul

LAURENCIN)

La télégraphie électrique a commencé a se développer en France vers 1850. En 1877, la longueur du

Régle et codes télégraphiques LUGAGNE
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Les réseaux étaient privés ou dépendaient de différents états, les deux cartes suivantes, donne les
plans de deux réseaux internationaux vers 1912, les réseaux Via Eastern et South American (extrait
des publicités insérées dans le "Code International Lugagne de 1914")
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La confidentialité des télégrammes n'était absolument pas assurée, de nombreux postes relais
assuraient la retransmission des messages, tout particulierement lorsque ceux-ci devaient étre
acheminés d'un réseau a l'autre. Des stations comme celle-ci servaient de relais (extrait de "La
Nature", 11 mars 1882)
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Cependant, dans de nombreux cas, la confidentialité était indispensable, les utilisateurs se
servaient de "langages convenus" provenant de livres de code ou de dictionnaires privés. Ils ont
existé dans de nombreux pays, en tout format, du code de poche pour les voyageurs aux volumineux
livres de code pour les utilisations a poste fixe. En voici quelques exemples :

OMNIBUS, code télégraphique frangais ce poche
1900, V. de KIRCHEISEN, éditions Boyveau et Chevillet, 144 pages 16x10 cm, reliure souple en

cuir.

A-Z, Code télégraphique francais
1903, Chevillet, éditions Boyvaut et Chevillet, 308+40 pages 28x22,5 cm.

Code national francais NATIO
1928, éditions Ricour, Chevillet & Cie, 680 pages 27,5x22 cm.
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Tarif 403 Page 13

Code télégraphique.

Dans le but de faciliter la correspondance télégraphique et d’en réduire le
coiit, nous avons établi pour les quelques expressions qui reviennent le plus
fréquemment, le code télégraphique suivant dans lequel Pénonciation de chaque
terme codifié correspond & une phrase commerciale placée en regard. Chacun
des mots employés ne contenant que 5 lettres, deux de ces mots peuvent étre
réunis en un seul pour les relations télégraphiques internationales. La désignation
de l'objet désiré se fait par P'indication de son mot codifié. Si un objet doit étre
envoyé en plusieurs exemplaires, il y a lieu d’indiquer devant sa désignation codi-
fiée le nombre d’exemplaires désiré écrit en toutes lettres. Dans le cas ou il Sagit
au contraire d’'un groupe d’'objets devant étre envoyé en plusieurs exemplaires
il faut faire précéder la désignation codifiée de I'indication: deux fois, trois fois etc.

Babay .Ind[q:raz.uuus (moi) le delai de luvraison le plus courl pour —

Babet Télégraphiez-nous (moi) le délai de livraison pour —

Badag Expédiez par pelite vitesse —

Badil Expédiez par grande vilesse —

Badur Expédiez par colis postal, si possible

Bafit Notez pour notre comple-instructions d'expédition suivent par leltre

Bagot Expédiez le pius rapidemeni possible conlre rembowrsement

Bailo Nous vous commandons — — — si vons pouvez livrer dans un délai de —
" Bajnt Expédiez inomédiatement ce qui est prét et fafles suivre o reste qussitdt

que possible

Bakir Teéldgraphiez quand livraison pent seffectuer

Balan. La lvraison doit éire adressfe 4 — (Nom et domicile).

Baled La lvraison doit se faire coutre remboursement

Balsa Le montant vous a 61¢ adressé par mandat postal

Bamum | Le montant vous a été adressé par chique

Bandu | Le payement se fera par — (Nom et domleile)

Banef Telégraphie le coefficient mondaire et do ique pour — (Pays)
Banja Tédlégraphiez-nous le montant total de la faciure (de lestimation du coit total)
Bapal Failes-nous une offre f. 0. b. Humbourg ou Bréme pour —

Barab Joindre wune hélice de rechange aw moulinet (gux moulinels)

Bargo Le tarage doit étre fait par vos soins daprds lo procédd le plus rapide

Baros — — .— — — — — — au woyen des essais de frainage
Basid — = = — — iBylin - - - — — —
Basra Je m'occuperai moi-méme du tarage

Bebra La livraison ponrra feffectuer immédiafement

Bedan =i e — —  en deux jours

Bedia — = — = trois —

Bedoc _— —- — = aept —

Befil e = =i Peuvent &tre utilisés
Begal = o = —  dans denx semaines également sous farme
Begon —_ — —_ - —  trois — de question en les
Bekas —— - - s — quatre — foignant ou terme
S | ) = e e codifié Bailo,
Belai = = = = — it —

Belda - — — - — dix —

Beleo — = = — douze —

Belin — — — — (Indication exacte)
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Un exemple est donné par les catalogues 303 et 403 de la société OTT, qui commercialisait des
planimetres, des pantographes, du matériel de topographie et de dessin.

Page 14 Tarif 403

Bemba | La liveaison w'est pas poisible dans le délai indiqué mais seulement dans

— — — semaines. Volre ordre doit-il dtre exécutd quand méme?

Bemor L'envoi est en route depuis — (nombre des jours)

Bendo Les instruments sont préts & partiv; veuillsz wme fuire lenir le montant
4 de ln facture

Benga | Je ferai Yexpédition qussitot que le paiement sera effectué

Benib Téldgraphiez-nous si le payement est effectud

Benul Le coefficient mondtaire et économique est —

Berla Le montant de la facture (de notre offre) est de —

Berut Le montant de notre offre (de I facture) f.0.b. Hambourg ou Bréme est de —

Besor Veuillez nous donner wos insiructions au sujet de Uexpédition
Betar Volre télégramme parail dénaturé et est incromprékensible. Veuillez Je
répéter.

Beton Le mot — parail dénaturd, Venillez vépéter Ie wot corrigé
Pébé Prix de base, Pb par abréviation
Wafak | Coefficientmondlaire et économigue.

Exemples de correspondance avec le code télégraphique.

Télégramme 1: bagot deux pando

Signification : Expsdiez le pins rapic possible contre denx planis No 10
désignation Pando.

Télégramme 11: bapal babet dix param deux fois patav pekik polon polta

ou condensé lla: bapalbabet dix param deux fois patavpekik polonpolta

Signification: Faites-nous ane offre f. 0. b. Hambourg ou Bréme ef téligraphiez votre délai de fiv-
raison le plus court pour 10 Planimétres N 30 Param et deux exemplaires des instruntents
suivents: Planimétre N9 70 Patav, Planimétre N 90 Pekik, Pantographe N9 196a Polon
et Pantographe N9 3722 Polta

‘Télégramme [II: bekun berut dollar

ou condensé Illa: bekunberut dollar

Signification: Le délai de livraison est de 6 semaines. Le pric pour livrafsor f. 0. b. Hambourg ou
Bréme est de — — — Dallar

Télégramme IV: bafit fermor barabbaros deux greiner ;

Signification: Noter pour notre compte (instructions pour Uespédition snivent par lefire) un équipe-
ment complet de jaujeage Fermor; joindre une hélice de réserve au moulinet; le tarage doit
se faire par vos soins, par essais de frainage. Fournissez en outre demw limpigraphes trans-
portables Greiner

Télégramme V : bailobegal tiber

Signification: Nous vous commandons | Chronographe Tiber si vous pomver livrer dans nn délai
de 2 semaines.

Télégramme VI: bembubekas

Signification: La fivreison n'est pas possible dans le délal indiqué mais senlement dans 4 semaines.
Voire ordre doit-il éire exécnté?

Ces pages, extraites des catalogues de 1928, montrent 1’utilisation des codes télégraphiques.



La sociéte LUGAGNE
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Georges Lugagne, avec la collaboration de Gabriel Lugagne, a mis au point un systeme complet dés
1912, composé d'un livre de code qui servait de compresseur (réduction de la taille des messages) et
d'un Transpositeur a permutations secretes, regle de cryptage comprenant 20 réglettes mobiles et
interchangeables, dont la fabrication a été confiée a BARBOTHEU.
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Quelques extraits de la notice originale de la regle de transposition.
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PREFACE

De tout temps, les hommes d'Etat. Ministres, Diplomates
ainsi que les différents Etats-Majors de I'Armée et de la Marine,
sans compter les Missionnaires, Banguiers et nombreux parti-
culiers, ont fait usage, pour leurs relations teélégraphiques et
postales, de grilles destinées a rendre lenr correspondance
1|1<s.1 secréte que possible.

Ces grilles, aussi ingénicux que soient leurs dispositifs
ont, geéneralement, le défaut capital, de ne pas assurer le
SECRET ABSOLU.

On peut, en effet, presque toujours, par titonnements et
méme a 'aide de caleuls rigoureusement mathématiques.
(probabilités, fréquences, récurrences, ete...) trouver, au bout
d'un temps plus ou moins long. la clef du systéme.

Dés lors, 1a sécurit i ion sur laquelle on est
en droit de compter de nt illusoire.

11 fallait supprimer ce gros inconvénient.

11 fallaix anssi trouver une clef simple d’emploi et facile-
ment transportable,

Nous v avons pensé

Nous avons cherché
Nous avons trouve,

Aprés avoir longtemps travaillé dans le but d'assurer.
enfin, & tous ceux que la chose intéresse, Pinviolabilité absolue
de leur correspondance, nous sommes heureux de présenter
aujourd’hui le fruit de nos travaux sous la forme du

* TRANSPOSITEUR A PERMUTATIONS SECRETES LUGAGNE "
Convaineus que le- principe nouveau de ecet appareil
pent manquer de séduire, nous vous prions de lire attentivement
les quelques pages suivantes ol vous pourrez vous rendre

compte que :
1*. — Son format et son poids relativement réduits le
rendent transportable dans une poche.
2:, — Il permet de transmettre directement du style clair

dans le style secret sans avoir recours 2 aucun code, toujours
plus on moins encombrant, dont I'emploi, aussi purfait soit-il,
compligue etallonge la rédaction etla traduction des télégrammes.

3% — 1l peut étre égaré sans que les personnes qui le
trouvent puissent s'en servir pour déchiffrer les télégrammes
qu'elles pourraient intercepter.

47 — Le secret qu'il garantit est mathémathiquement et
nt absolu.

— Son emploi est simple et rapide,

G°. — Il permet de correspondré en toutes langues.

Nous espérons que cette lecture suffira 2 vous convaincre
de la supériorité de lappareil que nous soumettons 3 votre
appreciation.

Mai 2019
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DESCRIPTION DE L'APPAREIL

Le « TRANSPOSITEUR A PERMUTATIONS SECRETES
LUGAGNE », construit avec des matiéres de tout prémier
choix qui garantissent la parfaite pr on de son fonctionne-
ment malgré les variations de température, se compose
essentiellement dune table en bois étuvé (A).

Cette table qui est rectangulaire. est creusée de vingt
rainures (1o dans la moitié supérieure, 1o dans la  moitié
inférieure, faisant suite aux premigres).

Dans ces rainures glissent, & frottement doux, deux séries
de dix réglettes, numérotées de o 4 g, mobiles et interchan-
geables (nous insistons sur ce mot car cest sur cette
particularité que repose le principe de Pappareil).

Chacune des réglettes porte toutes les lettres de I'alphabet,
dans un ordre différént et I t choisi.

Deux plagquettes de eristal (B) et (C) que nous appellerons
les « Lectenrs », fixées transversalement sur Uappareil et munies,
chacune, . de deux filets conducteurs, servent a lenvoi et a la
réception des textes.

Indiquons pour teeminer, que 'appareil, dont les dimensions
ont été réduites au minimam indispensable, peut se placer
aisément dans la poche.

En outre. il est renfermé dans un élégant écrin gui, tout en
le mettant a 'abri des détériorations, en fait un véritable
objet’ de luxe.

N.B. - Dans le ¢as ot une réglette serait cassée on égarce, il
ny aurait qu'a s'adresser a la Société des Codes Telégraphiques
Georges LUGAGNE pour en obtenir le remplacement.
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MODE D EMPLOI

ENVOI DES TELEGRAMMES

Vous avez vu dans le chapitre précédent que les ré
sont interchangeables ; cela permet de les disposer les unes
par rapport aux autres de 13. 168,189, 440.000 fagons dilidrentes.

('est assez dire combien le secret est assuré !

Les correspondants doivent commencer par choisir une de
ces combinaisons.

IIs conviennent pour cela de denx nombres lconques
de dix chifires chacun (: e ** Matricules ™) destinés &
donner l'ardre des r s, lun pour le jeu supérieur, Pautre
pour le jeu inférienc(1). :

Aprés avoir disposé Vappareil selon la convention adoptée
par_les: cor dants soit @ BATGIG2700 et 2076834154, il
suffit, en faisant g les réglettes, de faire apparaitre dans

sctenr du jen supérienr les lettres composant les mots du
> 3 transmetire.

qi

elons-le

ant dans cette position, pousser au contict
U inférienar.

tionnel 2 envoyer sera consti par les
t dans le lectenr du jeu inférieur, soit,

Le mot con
10: lettres appa

dans le cas présent :

QOYMODYAXY

RECEPTION DES TELEGRAMMES

Pour la réception, opérer

.-\‘S\rbs avoir disposé Vappareil ainsi que convenn avec
Pexpéditeur, faire apparaitre le mot regu dans le Jecteur infé-
rieur et le mot, en langage clair, vient automatiquement se
placer dans le lecteur du haut.

Sens inverse, soit @

(1) Indiquons, en passant, un moyen muémotechnigue de se-rapy
matiicules adopiés
I} consiste & pren
lettre n'est jamais T
PERNAMBOUC & CYLINDRAGE
fettres composant-ces mots-de 120 sel
f dans Palphaber :

deux mots de dix lettees: dans lesquels fa méme
2 fois, par exemple :

leur ordre

PERNAMBOUC CYLINDRAGE
FAL96152703 20768391 54
Ees marricuies adopi€s seront alors -

H1H2708 &
ainsi se rappeler 2
phiquenient par o

ent-la convention établic et
e,

On voit qa'on
meéme la changer té



Le codage d'un mot différait selon sa position dans la ligne, ainsi 1'exemple suivant donne deux

codages différents de linealis.
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Le code International Lugagne de 1914, 1010 pages environ, 28x19 cm, conforme aux prescriptions
de la Convention Internationale de Lisbonne de 1908 comportait des index en frangais, anglais,
portugais, espagnol, allemand, italien et espéranto qui permettaient de coder, décoder et traduire
simultanément les messages dans les 7 langues.

Les télégrammes étaient coliteux, des mots ou segments de phrase tels que "pourriez-vous ? ... could
you ? / might you ? ... wiirden Sie kdnnen ? " étaient codés en un mot de 3 lettres "saj".

Ce mot "saj" se voyait attribué un nombre codé - ici 34. 3 mots étaient mis bout a bout pour
composer une séquence de 9 lettres. La somme des 3 nombres codés était recherchée dans un
tableau des nombres de contrdle et produisait une lettre clé qui était placée a droite des 9 lettres
précédemment obtenues et constituait un mot télégraphique de 10 lettres.

Ce mot pouvait étre transmis tel que, mais la sécurité était minimale, Le code International Lugagne
était imprimé a des dizaines de milliers d'exemplaires (I'exemplaire que je possede porte le N°
23095).

Il pouvait aussi étre crypté a 'aide du transpositeur, et alors la sécurité de la transmission était
absolue a I'époque. Ce systeme était tres fiable bien que peu rapide quand il était nécessaire de
transmettre des messages longs. Avant 'usage de moyens informatiques de décryptage, il pouvait
étre considéré comme étant 1'un des plus fiable.

SOCIETE DES CODES TELEGRAPHIQUES GEORGES LUGAGNE

Code
International

Lugagne

GEORGES LUGAGNE

MIS AU POINT ET EDITE SOUS LA DIRECTION
de

GABRIEL LUGAGNE

Dirsits de reproduction, de traduction el o adaplati Capyright Janvier 1914 by
réserpés pour fous pays Société des Codes Télégraphiques Georges Lugagne
y compris la Russie, la Suide et la Norodge PARIS

Liimitation, la reproduction, la ir i Padaptation d'une partie quelconque de eel ouvrage

e contrefagon du  tout

1914
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Une nouvelle édition du Code Lugagne a été éditée en 1923, par Gabriel LUGAGNE
le COGEF LUGAGNE, Code Général Francais, exclusivement en francais.
638 pages 28x18,5 cm environ.

Cette édition comportait des pages de "code en blanc" permettant a l'utilisateur de codifier ses liste
de destinataires ou ses termes spécifiques. Le cofit des télégrammes avait baissé, des codes de 5
lettres sont utilisés, un algorithme subtil permet de retrouver les erreurs, rendant inutile la lettre clé.
Mon exemplaire a le N° 1778.

SOCIETE DES CODES TELEGRAPHIQUES GEORGES LUGAGNE

{Bocisis Anonyme su capital de I50.000 france)

COGEF
LUGAGNE

CopeE GENErRAL Francais

PAR

GABRIEL LUGAGNE

GABRIEL LUGAGNE

32, FAus Edmend-Mostanag, 32

- | : :
Droits de rep, o't Join Lot |G R AT e Copyright Juillet 1923 by
réservés pour tous pays ‘

¥ compriz la Russie, la Sudde el la Norvége,

MARSEILLE

L 1a rep 1 ou I d'une partis de cet ouvrige

constituera une contrefagan du tout.

18923
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Une nouvelle édition est sortie en 1929,

Le COGEF LUGAGNE 1929

988 pages 31x24 cm.

Il est conforme a la Convention de Bruxelles de 1928 et est basé sur des mots de 5 lettres. Il permet

aussi d'assurer la compatibilité avec I'édition de 1923 et comprend aussi les codes de cette édition. Il
comporte des pages de "code en blanc" permettant a l'utilisateur de codifier ses liste de destinataires
ou ses termes spécifiques.

Mon exemplaire a le N° 2549.

SOCIETE DES CODES TELEGRAPHIQUES GEORGES LUGAGNE

{Société Anonyme au Capital de 750.000 francs).

CODES TELEGRAPHIQUES
Ricour & Chevillet
22, Rue de la Banque, PARIS, 2*

Sitge social :
42, Rue Monigrand, 42

MARSEILLE
Adresse Télégraphique @ TELECODES

COGEF
LUGAGNE
1929

CODE GENERAL FRANGAIS

Droits de reproduction, de fraduclion el dadaptalion | Gopyright Mai 1930 by

5 four Lous pays Suciéle des Codes Telégraphiques Georges Lugagne
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Il est a remarquer que tous les codes Lugagne étaient diffusés par les Editions Ricour & Chevillet.

Des témoignages oraux indiquent que les codes Lugagne et le transpositeur ont été utilisés
jusqu'aux années 1980 environ.

Le transpositeur Lugagne a été breveté sous les références :

FR 461217 en 1912 ,France
GB 23204 en 1913 ,Angleterre
DRP 326739 en 1913, Allemagne

Un autre modeéle a été breveté en 1922 sous le N° FR 537446, composé de 20 roues s'engrenant, il
ne semble pas qu'il ait été fabriqué.

Une version mécanisée de la regle, en alliage de zinc moulé, a vue le jour vers 1925 sous le non de
"Sphinx", les réglettes comportaient a leur verso des crémailléres qui étaient entrainées par des
boutons moletés. La manipulation était accélérée mais le principe était le méme.

Elle a été brevetée par des collaborateurs de la société LUGAGNE, Paul Godillon et Albert Gentet
sous les N° FR 710604 et FR 812481 ainsi qu'aux USA sous le N° USP 1956384.

Bibliographie sommaire
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